
godina year L,  30. kolovoz 2015. – August, 30 2015  br. No. 35 

Svete mise Holy Masses 
Nedjelja Sunday 
9:00 a.m. i 11:00 a.m. hrvatski Croatian 
10:00 a.m. engleski English 
 

Utorak - Subota Tuesday - Saturday 
8:00 a.m. hrvatski Croatian 

 

Krštenja Baptism  
Najaviti dva mjeseca unaprijed.  
By appointment two months in advance.  
 

Ispovijedi Confessions 
Nedjeljom i blagdanima prije misa.  
Sundays and Holydays before Mass. 
 

Vjenčanja Weddings 
Najaviti godinu dana unaprijed. 
By appointment one year in advance.  
 

Bolesnici Sick calls 
U svako doba. Any time. 
 

Časoslov Liturgy of the hours 
Utorak – Subota Tuesday – Saturday 8:00 a.m. 

  
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
                
 
 

Župni tjednik 
Parish Bulletin 

Hrvatski franjevci Croatian Franciscans 
 

fra Nikola Pašalić, župnik 
fra Ilija Puljić i fra Dražan Boras, župni vikari 

 

Hrvatske sestre franjevke Croatian Franciscan Sisters 
 

s. Izabela Galić, s. Benedikta Luburić i s. Anica Matić 

 

HRVATSKA ŽUPA SV. ĆIRILA I METODA I SV. RAFAELA 
 

Sts. Cyril and Methodius and St. Raphael's Catholic Church 
Croatian Parish 

Cardinal Stepinac Place  502 W 41st Street, New York, NY 10036 
tel 212-563-3395  fax 212-868-1203 

www.croatianchurchnewyork.org  e-mail: info@croatianchurchnewyork.org 
 

22. NEDJELJA KROZ GODINU 
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Nedjelja, 30. kolovoz – Sunday, August 30 
22. NEDJELJA KROZ GODINU 

 

9:00 a.m. 
† Josip Markovinović ..............  ob. Mire Dugandžića 
† Darko Skoblar ..................  supruga Lenka i djeca 
† Boris Martinčić .............................  Lenka Skoblar 
† Zvonko i Zorka Skoblar................  nevjesta Lenka 
Osobna nakana ........................  Nedjeljka Kusturić 
 

10:00 a.m.  
Osobna nakana ...................................................  
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
(Sv. misa i procesija s kipom BDM na Hrvatskoj zemlji) 
 

Ponedjeljak, 31. kolovoz – Monday, August 31 
 

Slobodan dan, nema sv. mise s narodom. 
 

Utorak, 1. rujan – Tuesday, September 1 
 

8:00 a.m. 
† Marko Marić .....................  ob. Slobodana Marića 
 

Srijeda, 2. rujan – Wednesday, September 2 
 

8:00 a.m. 
Osobna nakana ....................................  s. Izabela 
 

Četvrtak, 3. rujan – Thursday, September 3 
 

8:00 a.m. 
Osobna nakana ..............................  Andrija Bakula 
 

Petak, 4. rujan – Friday, September 4 
 

8:00 a.m. 
Na čast sv. Ante .............................. Manda Čerkez 
 

Subota, 5. rujan – Saturday, September 5 
BL. MAJKA TEREZA 

 

8:00 a.m. 
† Nikola i Anica Luburić ......................  s. Benedikta 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nedjelja, 6. rujan – Sunday, September 6 
23. NEDJELJA KROZ GODINU 

 

9:00 a.m. 
Društvo sv. Krunice  .................................. Društvo 
† fra Mladen Čuvalo .............................  ob. Vuletić 
† fra Mladen Čuvalo ............................  ob. Pinjušić 
† Rade i Milka Škarica .........................  ob. Pinjušić 
† Mile i Dana Kurta ..................  ob. sina Tomislava 
† Franjo i Lucija Gabrić  ..........................  kći Anka 
† Ivan Lozina (Čika) ..............................  Ikan Jukić 
† Ante Lozina .......................................  Ikan Jukić 
† Jure Sokić .................................  ob. brata Tome 
† Kata Šimić ..........................  ob. Georgea Ćorluke 
† Kata Šimić ..........................  ob. Josepha Ćorluke 
† Kata Šimić ................................  Zdravka Ćorluka 
† Kata Šimić .................................  ob. Katice Hrzić 
† Kata Šimić ................................  ob. Nede Skokić 
† Kata Šimić ...............................  ob. Tome Sokića 
† Marko Marić .....................................  ob. Vuletić 
† Vera Bulat ...........................  sestra Srećka Perak 
Za †† Hrvatske branitelje ....................  ob. Pinjušić 
Za duše u čistilištu  .................................. ob. Vuletić 
Osobna nakana ................................  Srećka Perak 
Osobna nakana ........................  Nedjeljka Kusturić 
 

10:00 a.m.  
Osobna nakana ...................................................  
 

11:00 a.m. 
Misa za župljane 
 

RASPORED LITURGIJSKIH SLUŽBI 
- 23. NEDJELJA KROZ GODINU - 

Redari 
 

Svi koji mogu pomoći tijekom ljetnih mjeseci  
 

Ministranti 
 

Svi koji dođu na sv. Misu  
 

Čitači 
 

Po dogovoru.  
 

Poslužitelji sv. pričesti 
 

Bogoslovi 
 
 
 

 
 



22. NEDJELJA KROZ GODINU  
                                      IZ LJUDSKOG SRCA IZVIRU ZLE MISLI, ZAVISTI… 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Čovjek je dobar ili zao 
prema svojoj duši. 
Čovjek je dobar ili zao 
po svojoj nutrini. 
Također preobražaj 
započinje iz nutrine. 
Zato se mi strašimo 
zadubiti u svoju dubinu, 
a volimo kopati po 
drugima. 
Previše smo istjerani na 
vanjštinu pa se više i ne 
sabiremo u sebe. 
Sabrati se znači povući 
se u sebe i u sebi otkriti 
svoju istinu. To je ta 
Kristova 'psihoanaliza'. 
On upućuje na srž 
ljudskog bića. 
Upućuje na izvor. 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

Isus svojim odgovorima ustaje 
protiv formaliziranja vjere (religije). Vjera 
nije nešto izvanjsko, pa se ne može ni po-
istovjetiti s vanjštinom. Ona je nešto što 
je položeno u ljudskom srcu. Makar vjera 
nikada ne ostaje bez djela, ipak je ona 
prije dijela. Također uvijek je moguća reli-
gijska perverzija.  

Ostaje na velikim riječima i skro-
mnim djelima. A osobito je opasnost za 
navjestitelje. Dobro navještaju (dobra 
nauka) i neadekvatno se ponašaju (bez 
dobrih dijela). Bez obzira kakvo bilo djelo 
ako nije povezano s ljudskim srcem ono 
nema svoju vrijednost – nema ljudsku vri-
jednost. Vrijednost svakog djela (osim 
materijalne vrijednosti) dolazi iz srca 
djelotvorca. Čim se djelo otkine od dje-
lotvorca vrlo lagano se upada u for-
malizam i farizejizam. Izvana izgleda sve 
dobro, ali na razini čovječnosti manjka mu 
'srce'.  

Tako da se razina materijalnosti i 
razina srca uvijek ne podudaraju. Koliko 
ima dobrih djela od kojih su činitelji bili 
dušom odvojeni, od kojih su bili lošiji, ali 
isto tako ima 'loših' djela a djelatnici su 
puno bolji. Vrijednost djela proizlazi iz čo-
vjekova srca, čovjekove dubine (bića). I 
tu je čovjekov misterij drugima i samom 
sebi. Iz pročitanog evanđelja očito je koja 
je Isusova misija, poslanje. Ona se razli-
kuje od političke i socijalne, ali je ona 
opet ispod svakog ljudskog djelovanja i 
postojanja. Isus prvenstveno rješava 
čovjekovu srž.  

Ona ga zanima više nego li djela. 
Isus ide za tim da se čovjek preporodi. A 
ako se čovjek preporodi tada će se prepo-
roditi cijeli materijalni svijet. Isus ne želi 
da čovjek živi u svijetu 'glupo' i nesvjesno. 
Stalo mu je da proradi čovjekova svijest, 
jer tek tada čovjek biva kvalitetniji i više 
je čovjek. Koliko li učinimo mehaničkih 
djela u kojima uopće nismo prisutni. Sva 
djela u koji smo mi prisutni sviješću isti-
nski su naša djela i mi njih opleme-
njujemo, ona nas oplemenjuju. Mi vrlo če-
sto sudimo čovjeka baš po vanjštini, iako 
je vanjština njemu 'sporedna'. Čovjekova 
bit je u njegovoj nutrini. Zato Isus i za-
htjeva da se druge ne sudi, jer ih se vrlo 
često sudi po vanjštini, izgledu. 

Ali isto tako kad se radi o tome 
da budemo bolji onda treba započeti od 
nutrine. Ako se ne obratimo u nutrini 
sve će ostati po starom, ili će biti izva-
njska dekoracija s kojom se mi ne mo-
žemo poistovjetiti. Dobrota i zloća pro-
izlaze iz srca. U srcu smo mi istinsko ono 
što jesmo! Zar sada ne doživljavamo 
tragičnost kad izvanjskost ne odgovara 
nutrini. Prave se dogovori i pregovori o 
miru, a srca kipte od mržnje. Sve izgleda 
baš kao obijeljeni grob. Hoće se da izva-
na izgleda lijepo a što je unutra poka-
zuje se svakodnevno. Svi su uvijek za 
mir i prijateljstvo a događaju se djela 
mržnje i lopovluka. Očito Isus daje pre-
dnost unutarnjem čovjeku. Zapravo, za 
njega je samo unutarnji čovjek onaj isti-
nski čovjek ili nečovjek. 

Čovjek je dobar ili zao prema 
svojoj duši. Čovjek je dobar ili zao po 
svojoj nutrini. Također preobražaj zapo-
činje iz nutrine. Zato se mi strašimo za-
dubiti u svoju dubinu, a volimo kopati 
po drugima. Previše smo istjerani na 
vanjštinu pa se više i ne sabiremo u se-
be. Sabrati se znači povući se u sebe i u 
sebi otkriti svoju istinu. To je ta Kristova 
'psihoanaliza'. On upućuje na srž lju-
dskog bića. Upućuje na izvor. Ako je 
izvor zdrav tada će teći i zdrava voda, 
isto tako ako je zatrovan izvor teći će i 
zatrovana voda. 

To nam je svima jasno, ali nam 
nije jasno kada je riječ o nama samima. 
Može se reći da se u dubini našeg bića 
skriva Bog, ali možemo imati i kutak za 
sotonu. Bog nas poziva da se otvorimo 
njemu i njegovom svjetlu i glasu. On će 
nas pročistiti. A kada se Bog u nama 
'probudi' tada se nama osmjehuje sreća 
i blaženstvo. Bez Boga je nemoguće biti 
blažen, smiren. Jer bez Boga čovjek 
ostaje na površini koja je u trajnoj mi-
jeni i svojoj neistinitosti. Isusova misija i 
riječ su upućeni unutarnjem čovjeku. 

Unutarnji čovjek i vapije za 
spasom. Unutarnji čovjek je određen ili 
za vječnu sreću (svi su na to pozvani) ili 
da sam čovjek krene krivim putom. Pro-
mislimo o kvaliteti naše životne prakse u 
svjetlu naših dijela. Pročisti nas Gospo-
dine i probudi nas u dubini naše duše. 
 



 
UMRLI  
  Ovih je dana preminuo:  
     U Ridgewood, NY, Stjepan Župan u 64. godini 
života. Za njim ostaje u SAD-u supruga Ivanka i brat 
Josip a u Domovini sestre Anuška i Reza Župan te 
ostala rodbina i prijatelji. 
   Neka ga Gospodin obdari vječnim mirom. 
 

PROSLAVA VELIKE GOSPE 
I DRUGI ŽUPNI PIKNIK 

Procesijom s kipom BDM i sv. mi-
som danas proslavljamo blagdan Velike 
Gospe, uznesenja Marijina u nebo i dru-
gi župni piknik. 

Dobro nam došli na Hrvatsku 
zemlju. Neka i ovogodišnja proslava 
prođe u dobrom raspoloženju. 
 

HODOČAŠĆE U WASHINGTON D.C. 
  Tradicionalno Hrvatsko godi-

šnje hodočašće u Nacionalno svetište 
Bezgrješnog začeća BDM u Washi-
ngton D.C. bit će u nedjelju 13. ru-
jna (polazak je u 7:15 am ispred naše 
crkve). 

Molimo, planirajte hodočastiti 
s nama; autobusom s grupom ili oso-
bnim automobilom. Autobusna karta 
je $50.00. Oni koji planiraju putovati 
neka se upišu kod sestara poslije sv. Mise. Molim Vas 
da platite odmah vašu kartu tako da se ne bi dogodilo 
da se netko upiše a onda ne ide.  
 

OBNOVA HRVATSKOGA CENTRA 
SVETOG NIKOLE TAVELIĆA  

 Kako smo već više 
puta najavljivali, s obnovu 
i uređenjem našega „CEN-
TRA“ planiramo započeti 
na jesen ove godine. No 
da bi se to moglo učiniti 
potrebno je prikupiti sve 

cijene uređenja i obnove. Dakle ako želiti dati „vaše 
ponude“ vezane za troškove uređnja javite se gospo-
dinu Draženenu Čačkoviću koji vodi radove i on će s 
Vama dalje razgovarati. Za ove poslove možete dati 
vaše ponude:  
 

List of building trades: 
Excavation rock removal, shoring and under-

pinning; Paving; Demolition Labor; Scaffolding and 
sidewalk bridge; Concrete;Masonry (concrete block); 
Steel stairs; Carpentry – rough framing – wood and 
metal; Stucco; Roofing; Aluminum Doors and Store-
fronts; Drywall; Paint; Resilient Flooring; Suspended; 
Ceilings; Elevators; HVAC; Electric; Plumbing; Fire 
Alarm; Sound System; Video and telecommunication.  
Drazen Čačković, AIA - 845-353-1300 

SASTANAK ŽUPNOG FINANCIJSKOG VIJEĆA 
Župno financijsko vijeće ima svoj redoviti sa-

stanak u nedjelju 6. rujna s početkom u 12:30 u pro-
storiji iznad sakristije. 
 

SASTANAK ŽUPNOG PASTORALNOG VIJEĆA 
Župno pastoralno vijeće ima svoj redoviti sa-

stanak u nedjelju 20. rujna s početkom u 12:30 u pro-
storiji iznad sakristije. 
 

UPIS I POČETAK AKTIVNOSTI HRVATSKE 
ŠKOLE I KOLO GRUPE KARDINAL STEPINAC  

Prvi dan nastave Hrvatske škole i upis te upis i 
početak proba kolo grupe 
„Kardinal Stepinac“ će biti 
u petak 11. rujna s po-
četkom u 7:00pm. Zbog 
obnove Centra sve akti-
vnosti će se odvijati u Velikoj dvorani i okolnim prosto-
rijama a ulaz je na 41. ulici! Dobrodošli! 
 

9. 5. – BL. MAJKA TEREZA 
Gotovo pola stoljeća rada 

s bolesnima, siromašnima i umi-
rućima redovnice Majke Tereze 
ostavilo je traga u srcima ljudi ci-
jeloga svijeta i povijesti 20. sto-
ljeća. 

Majka Tereza, pravim 
imenom Agnes Gongea Boiagi, 
rođena je 26. kolovoza 1910. u 
albanskoj katoličkoj obitelji. 

Školovala se u Zagrebu, a imala je i hrvatsku diploma-
tsku putovnicu. S 18 godina odlučila je posvetiti život 
Bogu i ušla je u katolički red irskih sestara, specijalizi-
ran za misije u Bengalu u Indiji. 

Godine 1930. uzima ime Tereza, u čast špa-
njolske svetice Tereze Avilske. Nakon što je poduča-
vala niz godina u jednoj školi u Calcutti, 1946. primila 
je "poziv nad pozivima", kako ga je sama nazvala.  

Počela je misionarski rad sa siromašnima 
1948. godine, zamijenivši svoju tradicionalnu redovni-
čku haljinu s jednostavnim bijelim pamučnim sarijem 
ukrašenim plavim obrubom. Dobila je indijsko drža-
vljanstvo i otputovala izvan Calcutte u predgrađe i bri-
nule za ljude u potrebi. A 1950. godine osnovala je 
družbu Sestara misionarka ljubavi koje djeluju među 
siromašnima, bolesnima, umirućima. 

Redovnička zajednica počela je rad s 13 redo-
vnica u Calcutti, a danas ima više od 4 000 redovnica i 
dobrotvorne centre širom svijeta. Brinu se za izbje-
glice, slijepe, oboljele od side, invalide, alkoholičare, 
siromašne, beskućnike, ali i žrtve poplava, epidemija i 
gladi.  

Umrla je 5. rujna 1997. u Calcutti. U listopadu 
2003., papa Ivan Pavao II. proglasio ju je blaženom. 

Misli i molitve Majke Tereze i danas odzvanjaju 
svijetom i ostaju duhovno nasljeđe. 
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PARKIRALIŠTE PREKO PUTA CENTRA 
Ovih je dan konačno postignut 

dogovor o ponovnom korištenju par-
kinga preko puta našeg Centra tije-
kom nedjelja. 

Od slijedeće nedjelje nam je 
ponovno na raspolaganju spomenuti 
parking te vas molimo za razumno korištenje i parkira-
nje.  
 

UPUTE ZA PARKIRANJE 
Takozvano „Novo parkiralište“ se nalazi preko 

puta „Mercedesa“ (jugoistočna strana križanja 40. uli-
ce i 11. avenije). 

 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
NEDJELJOM SE MOŽE PARKIRATI: 

 Na novom parkiralištu na 11. aveniji i 40. 
ulici od 8 sati ujutro do 2:30 sati poslije podne. 
Ulaz i izlaz je s 11. avenije.  

 Na 41. i 40. ulici oko crkve, uz to da imate 
papir na kojem piše „Attending Church Services...“ 

 Na 10. aveniji uz istočnu stranu do 39. ulice. 
Na 10. aveniji južnije od 39. ulice s obje strane. 

 Na ulicama gdje ima znak „No parking... 
Except Sundays“. 

 

PETKOM SE MOŽE PARKIRATI: 
 Iza Hrvatskog centra na 40 ulici. 

            Na 10. aveniji nakon 7:00 pm. 
 

Ishodili smo dopuštenje da se svake nedjelje 
možete  parkirati od 41. do 40. ulice (Cardinal Stepi-
nac place) uza zid naše crkve (jedan red vozila) uz 
obavezno izloženi papir na kojem stoji da ste u crkvi. 
Posebno vas molimo da imate obzira prema našim 
starijim župljanima te da njima damo prednost. 
 

NAPOMENA! 
Ukoliko pri parkiranju svojim vozilom 

blokirete izlaz drugima, stavite svoje ime i 
broj telefona na koji vas se može kontaktira-
ti! 
 

 

ŽUPNA VIJEĆA 
Župna vijeća pomažu župniku u promicanju i 

unaprijeđenju vjerskog života, katoličkog i nacionalnog 
identiteta naše župe u okviru nadbiskupije New York i 
sveopće Crkve te oko financijskih pitanja. 

 

Župno pastoralno vijeće 

Barun John, Kolo grupa KS 312/446/1492 

Bošnjak Sanja, tajnica 914/591-9468 

Bulić Vanessa 201/703-2534 

Ćorluka George, predsjednik 347/236-7387 

Glavan Ana 929/255-2524 

Kajić Dijana 917/841-3825 

Jurac Šime 203/570-6575 

Lakošeljac Maryann 201/313-5861 

Landeka Jure 908/654-5225 

Marić Ivan 914/747-1543 

Miloš Željka 917/916-4761 

Perak Srećka, dopredsjednica 718/323-0708 

Pestić Renata, Hrvatska škola KS 201/261-0870 

Skoblar Ruža 201/945-6590 

Šango Elizabeta, dr. sv. Krunice 201/886-8520 

Vrban Mirko, dr. Imena Isusova 631/744-4734 
 
 
 

Župno financijsko vijeće 

Elvis Čale, Parish Trustees 917/513-5023 

Ante Sučić, Parish Trustees 203/637-0148 

Eugene Bačić, počasni član 908/359-9659 

Suzi Grimm 908/273-8055 

Vlado Marić 914/684-0987 

Janice Vrdoljak  516/385-2540 
 
DRUŠTVO SV. KRUNICE  
PRIMA NOVE ČLANICE  
 Društvo sv. krunice molitvom i karitativnim ra-
dom u kuhinji, banketima i piknicima pomaže župu a 
također i mnoge karitativne udruge, samostane i siro-
mašne obitelji u Domovini te misije u Africi. Svojim 
dobrim djelima članice Društva nastoje prepoznati Isu-
sa Krista u svojim bližnjima, osobito siromasima.  

Sve žene i djevojke u 
našoj župi pozivamo da 
se pridruže Društvu, da 
bi molitvom i dobrim 
djelima izbližega slijedile Bla-
ženu Djevicu Mariju.  

  
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KALENDAR DOGAĐANJA 2015 
 

 Nedjelja, 30. kolovoz  
            Proslava Velike Gospe i drugi župni piknik. 
 Petak, 11. rujna  
            Upis u kolo grupu Kardinal Stepinac i upis i poče-
tak Hrvatske Škole.  
 Nedjelja, 13. rujan  
            Hodočašće u Washington DC. 
 

 

 Nedjelja, 4. listopada 
Proslava sv. Franje Asiškog. 

 Nedjelja, 18. listopada 
Film o stradanju na Blajburgu  

 Nedjelja, 25. listopada 
Godišnji župni banket 

 Nedjelja, 1. studenoga 
Svi Sveti – zapovjedna svetkovina  

 Ponedjeljak, 2. studenoga 
Dušni dan – spomen svih vjernih mrtvih  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
HRVATSKA KUGLAČKA LIGA 

Hrvatska kuglačka liga osnovana je 1991. go-
dine s ciljem druženja hrvata i prikupljanjem sredstava 
za pomoć djeci roditelja tijekom Domovinskog rata. 

Iduće godine slavimo 25. godišnjicu postoja-
nja i ovim putem pozivamo sve naše hrvatice i hrvate 
zainteresirane za ovaj tip druže-
nja i prijateljskog natjecanja 
da nam se pridruže. Na-
tjecateljska sezona poči-
nje početkom mjeseca 
rujna a održava se u 
„Astoria Bowl, Bowling 
Center“ 

Za više infor-
macija nazovite Dragu (646-772-2335) ili Svetu (646-
201-2332). 

 
 

 

22ND SUNDAY IN ORDINARY TIME 
 

There are so many laws today that 
lawyers specialize in their practice much 
the same way as doctors do. The major 
divisions of criminal and civil law have 
long been established. Within those secti-
ons of the legal domain lawyers have del-
ved into specialties, sometimes because of 
personal interest and other times because 
they find an area of law that they can 
develop for the benefit of themselves and 
others. Elder law, patent law, environmen-
tal law, and disability law are all areas of 
specialization that prove to be worthwhile 
pursuits for students who are considering 
what field to enter once they complete a 
degree. 

In the Gospel this weekend Jesus invi-
tes a deeper consideration of what the law 
is. He is not against washing hands before 
eating, nor is he advising the disciples to 
let the dishes pile up like the kitchen in a 
house of college roommates. When the 
Pharisees point out these violations of le-
sser laws, Jesus instead brings up the lar-
ger laws that are often ignored. Like the 
parent who ignores certain traffic laws 
while racing a severely injured child to a 
doctor, some laws fall to the wayside 
when there are more important ones to 
adhere to. 

The lawyer and the judge of course 
will ask who decides which laws to for-
sake. The racing parents may still get a 
speeding ticket, because their haste could 
endanger the lives of others. The law is 
meant to protect us all. Jesus asks us to 
look at some of the major aspects of con-
duct in the Gospel and to consider whe-
ther we may have transgressed. These are 
the things of the heart where the bounds 
of law may be less clear, but where the 
will of God is quite plain. We may not find 
a lawyer who specializes in laws about 
greed, deceit, arrogance, or envy, but 
they are things that are weighed in the 
balance by the just Judge of all.  
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